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Ozračje 
strpnosti 
in dialoga

Kot smo že poročali, je Društvo slo
venskih pisateljev priredilo na začetku te
ga leta v Cankarjevem domu v Ljubljani 
javno tribuno na temo »Slovenski narod 
in slovenska kultura«, ki še vedno široko 
odmeva v slovenski javnosti. Značilno je, 
da se govorniki niso omejili le na ožja 
kulturna vprašanja, ampak so mestoma za
šli tudi na področje, ki se dotika samih te
meljev nacionalnega vprašanja in sploh po
ložaja Slovenije v jugoslovanski federaci
ji■ Tako je bilo na javni tribuni slišati m ne
nja o nezavidljivem materialnem položaju 
slovenske kulture, o mestu slovenščine v 
nekaterih televizijskih oddajah, zlasti šol
skih, kjer je  premalo prisotna, prav tako 
v zveznih skupščinskih telesih, o šolskih 
jedrih, odnosu do zamejstvu, o nekaterih 
kočljivih dogodkih povojne zgodovine. Gre 
skratka za problematiko, ki bi jo pravza
prav moral obravnavati nek politični fo
rum, zato se bo morda kdo vprašal, kako 
to, da se prav pisatelji oz. kulturniki ukvar
jajo s tem.

Odgovor je po našem m nenju treba 
iskati v nekaterih posebnostih slovenskega 
položaja tako v razmerju do ostalih jugo
slovanskih republik kot tudi do širše, med- 
narodne socialistične stvarnosti. Znano je, 
da smo Slovenci bili dolga stoletja pod tu
jo vladavino, razdeljeni med posamezne 
Več ali manj nacionalno raznorodne kron
ske dežele, kar velja zlasti za obdobje Av- 
stroogrske. Stara Jugoslavija nam ni pri
znavala niti kulturne avtonomije, šele z 
avnojsko usmeritvijo smo si priborili neko 
obliko državnosti z lastno republiko. V teh 
dokaj različnih razmerah pa je prav slo
venska kultura, v njenem okviru še pose- 
ljej pisatelji, igrala pomembno vlogo pri 
ozaveščanju slovenskega človeka in strnje
vanju narodnih sil. To je prišlo jasno do 
Lzraza tudi med drugo svetovno vojno, med 
katero so slovenski kulturniki kot posebna 
skupina soustvarjali temelje Osvobodilne 
fronte, kulturni sferi je pripadal tudi vo
dilni predstavnik krščanske komponente v 
niej Edvard Kocbek. Tudi po zadnji vojni 
se slovenska kultura ni izneverila svoji 
svobodoljubni tradiciji in je že kmalu, še 
v času, ko je n.pr. v umetnosti prevladoval 
uradni kanon socialističnega realizma, za
čela utirati nova pota, v skladu s sodobni
mi evropskimi tendencami.

Upoštevajoč vsa ta d e js tva  nikakor ni 
Presenetljivo, da so prav slovenski kultur-

dalje na 2. strani B

Peta obletnica vojaške 
zasedbe Afganistana

Mimo naše javnosti je precej tiho šla 
obletnica, ki bi nas morala opozoriti na 
eno izmed sedanjih najbolj krvavih žarišč 
svetovne napetosti: 27. decembra 1984 je 
namreč minilo 5 let, odkar so sovjetske če
te vdrle v Afganistan in se vpletle v voj
no, ki ji še danes ni videti konca.

Obračun tega petletnega obdobja sov
jetske zasedbe prej neuvrščenega Afgani
stana je naravnost grozljiv. Doslej se je iz 
te države izselilo v Pakistan in Iran okoli 
5 milijonov ljudi, kar znaša dobro tretjino 
celotnega prebivalstva; m rtvih med civil
nim prebivalstvom in islamskimi bojevni
ki za neodvisnost je več 100 tisoč; politič
nih zapornikov pa je okrog 40 tisoč. V bo
jih s tako imenovanimi »banditi« se Rdeča 
armada poslužuje metod, ki v ničemer ne 
zaostajajo za nacističnimi, saj kljub strogi 
cenzuri okupacijskih oblasti in njihovih do
mačih pomagačev prihajajo tu pa tam ve
sti o množičnih pobojih žensk, starcev in 
otrok, kakor tudi o sistematični rabi kemič
nega in podobnega zloglasnega orožja.

Seveda so za informacijo po kapljicah 
odgovorna tudi naša sredstva množičnega 
obveščanja, ki so v tem prim eru veliko bolj 
redkobesedna kot n.pr. v poročanju o tra
gediji vietnamskega ljudstva pred dobrim 
desetletjem. Ta redkobesednost čudi tudi 
zato, ker se Afganistan nahaja na zelo ob
čutljivi točki mednarodne politične šahov
nice. V njegovi neposredni bližini so nam
reč dežele, ki imajo naj večje svetovne re
zerve surove nafte in naravnega plina. Od 
teh energetskih virov pa je, kot znano, od
visno gospodarstvo ne samo industrijsko

razvitejših držav, ampak tudi gospodarstvo 
držav v razvoju, ki ne razpolagajo z last
nimi naftnimi ležišči. To se odraža tudi 
v dejstvu, da sovjetska zasedba Afganista
na predstavlja kamen spotike v političnih 
odnosih med Vzhodom in Zahodom, pa tu
di n.pr. med LR Kitajsko in Sovjetsko 
zvezo.

»Socialistična« preobrazba Afganistana 
naj bi bila »nepovraten proces«, kot trdi
jo v Moskvi, in to ne daje velikega upanja, 
da bi se sovjetske čete umaknile v dogled
nem času. Sicer pa je treba pri tem upošte
vati, da afganistanska avantura Sovjetsko 
zvezo drago stane. Poleg že omenjene cene 
v mednarodnih političnih odnosih je treba 
prišteti še žrtve Rdeče armade (izgubila naj 
bi že 20 tisoč vojakov), kakor tudi vedno 
večje negodovanje med sovjetskim prebi
valstvom, predvsem muslimanske vere.

NADŠKOF ŠUŠTAR 
PREDAVAL V TRSTU

Slovenski metropolit, ljubljanski nad
škof dr. Alojzij Šuštar je imel 24. januarja 
predavanje o ekumenskih izkušnjah v Ev
ropi. Predavanje je bilo v dvorani župni
je sv. Vincencija v Trstu. Na predavanje 
je  tržaški škof msgr. Bellomi opozoril v po
slanici, ki jo je naslovil na tržaške verni
ke v zvezi s tednom za krščansko edinost. 
Tržaški škof je pozval Tržačane, naj mo
lijo in delajo za skupno bratsko in miro
ljubno pot različnih verskih skupnosti v 
škofiji.

B. CRAXI POJDE V BEOGRAD
Italijanski ministrski predsednik Betti- 

no Craxi bo na začetku februarja uradno 
obiskal Beograd, kamor ga je povabila 
predsednica jugoslovanske zvezne vlade 
Milka Planinc. Predsednika Craxija, ki bo 
prispel v jugoslovansko prestolnico v pe
tek, 1. februarja, bo spremljal zunanji mi
nister Giulio Andreotti.

V sporočilu, ki je bilo objavljeno v pa
lači Chigi, je rečeno, da se bo Craxi po
govarjal o »dvostranskih odnosih na raz
nih področjih, o oblikah njihovega nadalj
njega, uravnovešenega razvoja, o krepitvi 
mednarodnega dialoga v obeh bistvenih 
smereh, Vzhod - Zahod in Sever - Jug, in 
o kriznih situacijah na svetu.«

Slovenska narodna manjšina v Italiji

zlasti pričakuje, da bo obisk predsednika 
Craxija v Beogradu končno odločilno pri
speval, da se bo premaknilo z mrtve točke 
vprašanje celovite zakonske zaščite njenih 
temeljnih pravic. Tri desetletja so že mi
nila od londonskega sporazuma in v letoš
njem novembru bo poteklo eno desetletje 
od podpisa osimske pogodbe, a slovenska 
narodna manjšina še vedno čaka, da se iz
polnijo natančne obveze, vsebovane v obeh 
mednarodnih listinah, ki se tičejo zaščite 
njenih pravic. Bo skorajšnji obisk predsed
nika italijanske vlade v Beogradu prispe
val, da se bo zadeva naše manjšinske za
ščite končno premaknila z mrtve točke? To 
je poglavitno vprašanje, ki si ga ob tem  
obisku postavljajo Slovenci v Italiji.
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■  NEDELJA, 27. januarja ,  ob: 8.00 Radijski dnevnik;
9.00 Sv. m aša  iz župne  cerkve  v Rojanu; 10.30 Mla
dinski oder:  »Moja ljuba nečaka« (John H abberton  - 
Ivo Šorli - Marjana Prepe luh),  RO; 11.45 Vera in 
n aš  čas ;  12.00 Kmetijski tednik;  13.00 Radijski d nev
nik; 13.20 G lasba  po željah; 14.00 Kratka poročila;
14.10 Nediški zvon; 15.00-9.00 Š por t  in g lasba  t e r  
p renosi  z naših  prireditev;  19.00 Radijski dnevnik.

■  PONEDELJEK, 28. januarja ,  ob: 7.00 Radijski dnev
nik; 7.20 N arodnozabavna  g lasba .  Koledar;  7.40 Prav
ljica; 8.00 Kratka poročila;  10.00 Kratka poročila  in 
p reg led  tiska;  10.10 Viktor Parma: Ksenija, operna  
e nodejanka ;  11.30 Beležka; 12.00 S m er :  s lo v en sk e  
gore;  13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glas »frajtonar- 
ce«; 14.10 O trošk i  kotiček; »Jakec Vohljač,  o troški 
detektiv«;  16.00 Iz sv e to v n e  zakladnice  pr ipoved
n ištva; 17.00 Kratka poročila;  17.10 Mi in g lasba:  
Trio »Jess« z Dunaja; 18.00 Kmetijski tednik;  19.00 
Radijski dnevnik.
■  TOREK, 29. januarja ,  ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna  g lasba ,  Koledar; 7.40 Pravlji
ca;  8.00 Kratka poročila;  8.10 Med Brdi in Ja d ra 
nom; 8.40 S lovenske  popevke;  9.00 G lasben i  m o
zaik; 10.00 Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.10 
Oddaja  za o troški  v r tec ;  10.20 S k o n cer tn eg a  in 
o p e rn eg a  reper toar ja ;  11.30 Beležka; 12.00 F ilmske
mu us tvar jan ju  naproti;  13.00 Radijski dnevnik; 13.20 
G lasba  po željah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 Po
vejm o v živo; 15.00 Mladi mladim; 16.00 V e te r  raz
na ša  b e s e d e ;  17.00 Kratka poročila;  17.10 Mi in 
g lasba:  Trio »Jess« z Dunaja; 18.00 Izvirna radijska 
igra: Jos ip  Tavčar:  »Past«; 18.45 G la sb en a  pri loga;
19.00 Radijski dnevnik.
■  SREDA 30. januarja ,  ob; 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 N arodnozabavna  g lasba,  Koledar;  7.40 Pravlji
ca; 8.00 Kratka poročila;  8.10 Almanah: G o sp o d ar 
ska  p rob lem atika;  8.40 S lo v e n sk e  popevke;  10.00 
Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.10 S k o n c e r tn e 
ga in o p e rn e g a  reper toar ja ;  11.00 Oddaja  za 1. 
s topn jo  osn o v n e  šo le ;  11.30 Beležka; 12.00 Liki iz 
n a š e  p re tek los t i ;  13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Ce- 
cil ijanka 1984; 14.00 Kratka poročila;  14.10 Povejmo 
v živo; 16.00 Kocka na kocko; 16.00 Od Milj do De
vina; 17.00 Kratka poročila;  17.10 G la sb en a  kronika 
s  Hrvaškega;  18.00 »Poezija s lo v e n sk e g a  zapada«, 
primorski pesniki v anali t ičnem  prikazu Tarasa  Ker
m aunerja ;  19.00 Radijski dnevnik.
■  ČETRTEK, 31. januarja ,  ob: 7.00 Radijski d nev
nik; 7.20 N arodnozabavna  g lasba ,  Koledar; 7.40 Prav
ljica; 8.00 Kratka poročila;  8.40 S lo v en sk e  popevke;
10.00 Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.10 S  kon
c e r tn e g a  in o p e rn eg a  reper toa r ja ;  11.00 Oddaja  za 
2. s topn jo  osn o v n e  šo le ;  11.30 Beležka; 12.00 S e s t a 
nek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 G lasba  po 
željah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 Povejmo v živo;
15.00 Diskoram a; 16.00 Na g or iškem  valu; 17.00 Krat
ka poročila;  17.10 Mi in g lasba :  moški zbor g las 
b e n eg a  d ru š tv a  iz Larise v Grčiji; 18.00 Č e tr tkova  
s rečan ja :  P r im orska  d iasp o ra  v sv e tu ;  19.00 Radijski 
dnevnik.
■  PETEK, 1. februarja ,  ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 N arodnozabavna  g lasba,  Koledar; 7.40 Pravlji
ca;  8.00 Kratka poročila;  8.40 S lo v en sk e  popevke;
10.00 Kratka poročila  in p reg led  tiska;  10.10 S kon
c e r tn e g a  in o p e rn eg a  reper toa r ja ;  11.00 Oddaja  za 
s red n jo  šolo ; 11.30 Beležka; 12.00 S e s ta n e k  ob 12h: 
Spoznavajm o ribe n a še g a  morja;  13.00 Radijski d nev
nik; 13.20 Z borovska  g lasba ;  14.00 Kratka poročila;
14.10 Povejmo v  živo; 15.00 V sv e tu  fi lma; 16.00 Iz 
sv e to v n e  zak ladn ice  p r ipovedniš tva ;  17.00 Kratka 
poročila;  17.10 Mi in g lasba :  Nabožna g lasba ;  18.00 
Kulturni dogodki;  19.00 Radijski dnevnik.
■  SOBOTA, 2. februar ja ,  ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna  g lasba,  Koledar;  7.40 Pravljica;
8.00 Kratka poročila;  8.40 S lo v en sk e  popevke;  10.00 
Kratka poročila  in p reg led  t iska ;  10.10 K oncert  s im 
fonikov RTV Ljubljana; 11.30 Beležka; 12.00 »Bom 
naredu  s t z d i c e ,  č je r  so  v č a s ’b'le« - glasnik  Kanalske 
doline; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 G lasba  po že 
ljah; 14.00 Kratka poročila;  14.10 Otroški kotiček: 
»Igrajmo s e  pravlj ice«; 15.00 Z Gershvvinom od po
pevke  do o p e re ;  16.00 N aša  šo lsk a  obzorja; 17.00 
Kratka poročila;  17.10 Mi in g lasba :  3. m edn a ro d n o  
violinsko tek m o v an je  »Rodolfo Lipizer« v Gorici;
18.00 D ram ska  ve trovnica :  Branko Miklavec: »Po- 
m arančnik«;  19.00 Radijski dnevnik.

Izdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« —  Reg, na 
sodišču v Trstu dne 20.4.1954, štev. 157 ■— Odgovorni 
urednik: Drago Legiša —  Tiska tiskarna Graphart. 
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■  nadaljevanje s 1. strani
niki v zadnjih letih spregovorili o nekate
rih vprašanjih, ki so še pred kratkim  ve
ljala za tabu (n.pr. roške žrtve, dachauski 
procesi, Goli otok, problem ustvarjalne 
svobode, kritična stališča do unitarističnih 
tendenc v jugoslovanski federaciji ipd.). 
Močno je odmevala tudi afera s t.im. skup
nimi šolskimi jedri, s katerimi so hoteli v 
zveznem jugoslovanskem merilu birokrat
sko poenotiti šolski pouk ne le na področju 
naravoslovnih predmetov, ampak tudi ti
stih, ki obravnavajo kulturni, zgodovinski, 
jezikovni in literarni razvoj pri posamez
nih jugoslovanskih narodih. Naravno je, da 
so prav slovenski pisatelji najmočneje po
vzdignili glas proti temu načrtu, saj je jas
no, da je v večnacionalni državi na teh 
občutljivih področjih šolskega poučevanja 
težko potegniti enotne črte, vprašanje pa 
je tudi, ali bi takšno zlitje res prispevalo k 
utrjevanju razumevanja med posameznimi 
narodi in k trdnosti jugoslovanske federa-

Mati Terezija v Pekingu
V Pekingu je na obisku Mati Terezija iz 

Kalkute, ki je leta 1979 prejela Nobelovo 
nagrado za mir zaradi svoje življenjske 
predanosti delu za trpeče ljudi. Na Kitaj
sko je prišla v upanju, da bi s svojimi re
dovnicami dobila dovoljenje za hum anitar
no delo v tej državi. Povabili so jo vodi
telji kitajske katoliške Cerkve, ki je v Va
tikanu uradno ne priznavajo.

Poznavalci razmer dopuščajo možnost, 
da predstavlja obisk matere Terezije tudi 
poskus kakega novega stika med katoli
škim središčem v Rimu in tako imenova
no kitajsko domovinsko Cerkvijo. Nekate
ri govorijo celo o zaupni papeževi posla
nici katoliškim voditeljem v Pekingu. Mati 
Terezija se je v ponedeljek, 21. t.m., ude
ležila maše v neki pekinški cerkvi. Po o- 
bredu je vsa prežarjena izjavljala, da že 
dolgo ni videla tako zbranih vernikov; pre
senečena je bila tudi nad dejstvom, da je 
bilo v cerkvi sredi kitajske prestolnice 
zbranih toliko katoličanov.

Moskovska Pravda je zelo pozitivno o- 
cenila dejstvo, da se začenja nova faza po
gajanj med Sovjetsko zvezo in Združenimi 
državami o razorožitvi. List trdi, da imajo 
veliko zaslugo za vzpostavitev dialoga ame
riški zavezniki, gibanje neuvrščenih in 
Združeni narodi.

New York Times je objavil zanimivo 
vest, da bo v kratkem objavljena študija 
za nedeljsko prilogo tega lista, ki so jo 
napisali trije  avtorji, med njimi bivši Car
terjev svetovalec za državno varnost Brze- 
zinski in sedanji vodja ameriške delegacije 
za ženevska pogajanja Kampelman. Študi
ja je nastala pred Kampelmanovim imeno
vanjem na to mesto, zato je izrazil željo, 
da njegovega podpisa ne objavijo. Študija 
namreč zelo pesimistično ocenjuje možno
sti, da bi v krajšem obdobju prišlo do ame-

cije. Vsak dobromisleč človek pa seveda ne 
zanika, da je v neki obliki potrebno spo
znavanje tudi kulturne preteklosti in seda
nje stvarnosti ostalih jugoslovanskih na
rodov.

V okvir teh iskanj in prizadevanj mo
remo uvrstiti tudi nedavno dvodnevno jav
no tribuno v Cankarjevem domu, ki ji je 
po časopisnih poročilih prisostvovalo izred
no število poslušalcev. Na njej so nastopili 
pisatelji in kulturni delavci različnih estet
skih in idejnih usmeritev, za vsa izvajanja 
pa je bila značilna živa prizadetost za se
danji položaj slovenskega naroda. Opazen 
je bil tudi nastop tržaškega pisatelja Bo
risa Pahorja, ki je med drugim poudaril 
misel, da mora ideologija odstopiti prvo 
mesto skrbi za usodo slovenstva. Podobnih 
javnih tribun je bilo na Slovenskem v zad
njih letih že več in opaziti je, da nekatera 
izvajanja na njih niso vedno prijazno ko
mentirana v delu tiska ostalih jugoslovan
skih republik, češ da gre za izbruhe pre
tiranega nacionalizma. Morda bo res to ve
ljalo za nekatere skrajne primere, vendar 
je za tovrstne pobude po našem m nenju v 
splošnem mogoče trditi, da gre za pozitiv
na iskanja in soočenja, pri katerih pa je  
seveda potrebna visoka stopnja kulture, 
strpnosti in dialoškega ozračja. Nekateri 
pojavi na Slovenskem potrjujejo, da je  
naše obnebje v zadnjem času že precej na
sičeno s tem razpoloženjem.

—  o  —

LETALSKA NESREČA
V letalski nesreči, ki se je pripetila tri 

kilometre daleč od Rena v ameriški zvezni 
državi Nevada je izgubilo življenje 63 pot
nikov. Letalo je strmoglavilo na avtocesto, 
na kateri je pilot hotel zasilno pristati.

Tiskovne agencije so, kot je  že običaj, 
novici o nesreči v Nevadi dodale tudi po
datke o naj hujših letalskih nesrečah vseh 
časov. Največ žrtev je bilo 1. marca 1977, 
ko sta na letališču na Kanarskih otokih tr 
čila dva Boeinga 747. Umrlo je 582 potni
kov. Z enim samim letalom pa je umrlo 
največ ljudi 2. marca 1974 ko je pri Parizu 
strmoglavilo turško potniško letalo vrste 
DC 10: življenje je izgubilo 346 ljudi.

riško-sovjetskega sporazuma o oborožitvi. 
Interesi obeh velesil so preveč različni in 
v medsebojnem nasprotju — je rečeno v 
članku. Moskva ne spoštuje nekaterih že 
sprejetih sporazumov, poleg tega pa so tu 
še tri velika sporna vprašanja Afganista
na, Nikarague in spoštovanja človekovih 
pravic v Sovjetski zvezi.

Pesimistične vtise o sovjetski dobri vo
lji za razorožitev je odnesel z obiska v Mo
skvi bivši demokratski predsedniški kan
didat, senator iz Colorada Hart. Izjavil je, 
da je bil razočaran tudi nad razgovorom, 
ki ga je imel z zunanjim ministrom Gro- 
mikom. Po njegovem mnenju bi se morala 
ena izmed velesil pogumno odločiti za e- 
nostranski sklep, da ne preizkuša novega 
jedrskega orožja, ga ne namešča in ne teži 
po uresničitvi vesoljskega orožja.

PRED POGAJANJI V ŽENEVI
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Pred 30-letnico avstrijske 
državne pogodbe

Dne 15. maja bo 30-letnica podpisa av
strijske državne pogodbe, torej mednarod
nega dokumenta, ki določa ustavni red 
druge avstrijske republike, obenem pa ji 
je po vojni in zasedbi povrnil suverenost 
in določil politiko nevtralnosti v medna
rodnih odnosih.

Dunajska vlada je na proslavo 30-letni- 
ce povabila zunanje ministre Združenih 
držav, Sovjetske zveze, Velike Britanije in 
Francije ter vseh sosednih držav, torej tu
di Jugoslavije in Italije. V prestolnici ob 
Donavi so se že razširili glasovi, da bosta 
prisotnost pri svečanosti izkoristila za no
vo srečanje sovjetski zunanji m inister Gro- 
miko in ameriški zunanji minister Shultz. 
Po srečanju v Ženevi bi tako imela mož-

P B D S T O R  M L A D IH
PRVI SESTANEK
NOVOIZVOLJENEGA ODBORA
MLADINSKE SEKCIJE SSk

Novoizvoljeni odbor tržaške Mladinske 
sekcije Slovenske skupnosti se je prvič se
stal v soboto, 19. t.m., in najprej porazdelil 
funkcije med trinajstim i odborniki ter za
črtal program dela za bližnjo bodočnost. 
12. januarja je bil na občnem zboru izvo
ljen ta odbor, ki je precej pomlajen v pri
merjavi s prejšnjim  in je poleg tega tudi 
številnejši. Mariji Brecelj sledi na predsed
niškem mestu Bogdan Kralj, podpredsed
nik je Andrej Berdon, tajnik pa Marjan 
Brecelj. Novi odbor je nato sklenil, da mo
ra v prvi vrsti bolj aktivno pristopati v 
zamejsko mladinsko življenje in da mora 
čimveč mladih vzpodbujati k treznemu in 
samostojnemu presojanju naše politične 
stvarnosti. Glavne obveznosti programa no
vega odbora v naslednjih mesecih so: sre
čanje MENS (bivši FUENS — organizacija, 
ki združuje mladinske skupine različnih 
narodnosti v Evropi), ki bo letos prvi teden 
aprila v ladinskem delu Švice; nato bo sek
cija spomladi priredila študijski seminar 
in deželni kongres mladinskih sekcij SSk. 
Novi odbor bo tudi priredil nekaj srečanj, 
s katerimi bi slovensko mladino čim bolj
še seznanil s stanjem naše manjšine in z 
bojem za njene pravice. Poleg vsega tega 
bo sekcija organizirala še celodnevni izlet 
v Beneško Slovenijo.

V soboto, 26. t.m.. bo papež Janez Pa
vel II. odpotoval na pastirski obisk v Juž
no Ameriko. Obiskal bo Venezuelo, Ekva
dor, Peru in Trinidad ter Tobago. Pred mo
litvijo Angelovega češčenja je v nedeljo,
20. t.m., Sveti oče na Trgu svetega Petra 
v Rimu izjavil, da bo začel z novo romar
sko potjo predvsem zato, da potrdi v veri 
brate in sestre obiskanih krajev in da se 
tam sreča z vsemi ljudmi dobre volje, ki 
si iskreno želijo napredka človeštva v ra
zumevanju in miru. Kot poglavar katoli-

nost, da preverita napredek pogajanj o obo
rožitvi, ki bi se morala medtem začeti. 
Glasnik avstrijske vlade pa je izjavil, da 
so to le govorice brez osnove. Ravno tako 
sodijo med nedokazane govorice namigi na 
možnost vrhunskega srečanja med ameri
škim predsednikom Reaganom in sovjet
skim predsednikom Černenkom na Duna
ju. Od drugega do 4. maja bo namreč Rea
gan sodeloval pri vrhu sedmih industrijsko 
najbolj razvitih držav Zahoda, ki bo v 
Bonnu.

Reaganov obisk v Nemčiji povzroča do
ločene preglavice zahodnonemškim obla
stem, ker je ameriški predsednik baje iz
razil željo, da bi tudi obiskal bivšo naci
stično taborišče Dachau. O tem je pisal 
hamburški tednik Der Spiegel. Ravno prve 
dni maja se bodo namreč Nemci spomi
njali 40-letnice kapitulacije nacističnega 
Tretjega Reicha. V državi se razvija obšir
na razprava, kako naj bi se spominjali te 
obletnice, ki je bila sicer rešitev tudi za 
nemški narod, obenem pa konec obdobja, 
v katerem je Nemčija odigrala strašno vlo
go. Zaenkrat se govori o uradni proslavi 
v parlamentu, na kateri naj bi govoril le 
predsednik zahodnonemške republike. Rea
ganov obisk v Dachauu bi skalil iskanje

Indijski tisk obširno piše o aretacijah 
visokih funkcionarjev, ki so jih odpeljali 
v zapor zaradi vohunstva za Vzhod in Za
hod. Doslej so baje aretirali 15 funkcionar
jev predsedstva vlade, predsedstva repu
blike in obrambnega ministrstva.

Gre za eno največjih vohunskih afer, 
katere so odkrili v Indiji po dosegi neod
visnosti v letu 1944. Ministrski predsednik 
Radživ Gandhi je v parlamentu povedal, 
da so omenjeni funkcionarji dali važne vo
jaške in gospodarske podatke raznim dr
žavam Vzhoda in Zahoda, zlasti Sovjetski 
zvezi, Pakistanu in Franciji. Tako so iz
gnali nekega francoskega diplomata, če
prav v Parizu pravijo, da so ga samo po
klicali domov na posvete.

Kljub tej aferi bo ministrski predsed
nik Gandhi od 16. do 19. maja obiskal Sov
jetsko zvezo, a junija bo odšel v Francijo

ške Cerkve čuti dolžnost, da poskusi vse, 
'kar le more, da podpre prizadevanja za 
pravičnost in solidarnost. Evangeljsko spo
ročilo ima po njegovem prepričanju v se
bi odgovore na najbolj kočljiva vprašanja 
sodobnega človeka.

Papež se je spomnil tudi italijanskega 
karmeličana Soldona, ki je bil umorjen na 
Madagaskarju, menda zaradi ropa. Papež 
je prosil Boga, da bi se na zemlji okrepilo 
spoštovanje življenja in da bi se razraslo 
čustvo bratske povezanosti.

težko dosegljivih ravnovesij pri obhajanju 
take obletnice. Zato naj bi menda nemška 
vlada predlagala Reaganu tudi spravno de- 
ianje s skupnim obiskom nekdanjega boji
šča pri Aachnu in prijateljskim  rokova
njem na krvavem bojnem polju. Vladni 
glasnik v Bonnu pa je pisanje Spiegla oz
načil za neutemeljeno, češ da vlada v Bon
nu sploh ni seznanjena z Reaganovimi na
črti glede poteka obiska v Zahodni Nemčiji. 

—  □  —

PREMIKI V ALBANSKI 
ZUNANJI POLITIKI 
Jugoslovanski tisk komentira zunanjo 

politiko Albanije ter jo označuje kot edini 
prim er v Evropi. Albanija je v sporu tako 
z obema velesilama (z Ameriko in SZ) kot 
s starimi prijatelji, na prim er z Jugoslavi
jo in Kitajsko.

Vendar je  videti — dodajajo jugoslo
vanski listi — majhno izboljšanje v alban
ski politiki. Tako so pretekli teden odprli 
železniški odsek med Skadrom in črnogor
sko mejo te r nov mejni prehod z Grčijo na 
cesti proti Janini. Ko bo železniški odsek 
podaljšan od meje do Titograda, bo Alba
nija povezana z evropskim železniškim o- 
mrežjem.

Jugoslovanski listi nadaljujejo, da je 
prišlo do razčiščevanja glede grške manj
šine v Albaniji, medtem ko Tirana dalje 
podžiga in hujska albansko manjšino na 
Kosovem, ki hoče zase položaj republike v 
Jugoslaviji.

in Združene države. Uradno tega poročila 
še niso potrdili.

V Zahodni Nemčiji so teroristi napra
vili dva atentata. V noči med soboto in ne
deljo (20. t.m.) so v mestu Karlsruhe vrgli 
zažigalne bombe proti središču za obdelavo 
podatkov. Skoda znaša 25 milijonov lir. 
A tentat je baje povzročila tako imenova
na Frakcija Rdeče armade. Atentatorji zah
tevajo izpustitev okrog 30 pristašev ome
njene teroristične organizacije, ki so zaprti 
ter od 4. decembra vodijo gladovno stavko.

V mestu Pforzheim pa so teroristi na
pravili atentat na neko industrijo pleme
nitih kovin. Škoda znaša več milijonov 
mark.

V Španiji je policija aretirala 17 pri
padnikov gverilske organizacije GRAPO, 
med njimi dve ženski. Zenski so iskali za
radi umora dveh trgovcev lanskega sep
tembra v Madridu in Sevilji. Notranje mi
nistrstvo dodaja, da so odkrili tudi devet 
terorističnih skrivališč in velike količine o- 
rožja. Pristaši organizacije GRAPO prizna
vajo, da so zagrešili več atentatov in umo
rov. Delovanje so pričeli leta 1975. V zad
njem času so se pridružili baskovskim le
vičarjem ETA v napadih na razne cilje v 
Franciji.

Radio Jeruzalem je poročal, da je  iz
raelska policija aretirala teroriste, ki so 
hoteli razstreliti avtomobil poln eksplozi
va v središču Tel Aviva. Med atentatorji 
je bilo šest izraelskih Arabcev in en liba
nonski državljan. Celotno skupino so are
tirali. Skupina je hotela napraviti atentate 
tudi v drugih delih Izraela.

Vohunstvo in terorizem

Nov pastirski obisk Janeza Pavla II.
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PREJELI SMO:

Sekcija Ssk za Devin-Nabrežino 
o zadnjih cerkvenih spremembah

»S. 1. januarjem  je postal veljaven od
lok goriškega nadškofa p. Antona Vitala 
Bommarca, s katerim so bili deli mavhinj- 
ske, devinske in nabrežinske župnije pri
ključeni župniji sv. Mavra v istoimenskem 
naselju pri Sesljanu. Ustvarila se je tako 
župnija, ki obsega vse ozemlje pod želez
niško progo Trst-Tržič od naselja ”pri Kra
ljevih” na severu (se pravi naselja okrog 
križišča, pri katerem se od državne ceste 
14 odcepi pot k Sesljanskemu zalivu) do 
meje s tržaško škofijo na jugu.

Razširitev župnije sv. Mavra je deja
nje, ki ne posega le na versko, ampak tudi 
na narodnostno področje. Prav s slednjega 
vidika devinsko - nabrežinska sekcija Slo
venske skupnosti čuti dolžnost, da izrazi 
svojo globoko zaskrbljenost bodisi nad na
činom, kako je  bil omenjeni nadškofov od
lok sprejet, bodisi nad negativnimi posle
dicami, ki bi jih le-ta utegnil imeti za kra
jevno slovensko prebivalstvo in splošneje 
za prijateljsko sožitje med tu živečima na
rodoma. Devinsko-nabrežinska sekcija SSk 
namreč ugotavlja:

1. da so bili deli mavhinjske, devinske 
in nabrežinske župnije priključeni župniji 
sv. Mavra proti volji slovenskih duhovni
kov;

2. da je zadevni nadškofov odlok vzbu
dil nezadovoljstvo med prizadetim sloven
skim prebivalstvom, ki poleg tega ni bilo 
ob tem kakorkoli zaslišano, kot sicer tudi 
ni bilo zaslišano prizadeto italijansko pre
bivalstvo:

3. da na ozemlju razširjene župnije živi 
več sto prebivalcev slovenske narodnosti, 
za katere ni bilo poskrbljeno dušno pastir
stvo v njihovem jeziku.

Devinsko-nabrežinska sekcija Slovenske 
skupnosti je zaskrbljena tudi zato, ker se 
razširitev župnije sv. Mavra včlenjuje v

Še o slovenščini
Pokrajinski tajnik Slovenske skupnosti

v Trstu prof. Zorko Harej je posegel pri 
glavnem ravnatelju tržaške poštne upra
ve v zvezi z okrožnico, da poštni uradi ne 
bodo več sprejemali pisem in drugih pošiljk 
z naslovom v »tujem jeziku«. V razgovoru 
je poštni ravnatelj Carbone pojasnil, da je 
notranjo okrožnico namenil samo enemu 
uradu na osrednjem poštnem sedežu, ki se 
s temi problemi srečuje, in to v smislu 
priporočil mednarodnih poštnih dogovorov.

Ob koncu pogovora, ki je konkretno 
zadeval uporabo naslovov in nazivov kra
jevnih imen v slovenski obliki, je  poštni 
ravnatelj poudaril, da ni bila s tem uvede
na nobena sprememba pri sprejem anju in 
dostavljanju pisem ter da bodo poštni u- 
radi sprejemali pošiljke po že ustaljeni 
praksi.

Deželna svetovalska skupina KPI pa je 
vložila v deželnem svetu interpelacijo, v 
kateri vprašuje deželni odbor, ali je sezna-

vrsto dejanj in nastopov sedanjega gori
škega nadškofa, kot sta n.pr. ukinitev e- 
notnega pastoralnega področja za vse Slo
vence in pogojevanje ustanovitve sloven
ske župnije v Gorici s predhodnim prešte
vanjem slovenskega življa, ki že kar odprto 
govore o nenaklonjenosti do slovenskega 
prebivalstva goriške nadškofije. Od Cer
kve, ki si na osnovi evangeljskih vrednot 
prizadeva za spoštovanje človeka v vseh 
njegovih razsežnostih in za bratstvo ter 
mirno sožitje med narodi, bi si res ne ča
kali takega ravnanja, katerega kratkovid
nost je sicer zgodovina že večkrat izpri
čala tudi v naših krajih.

Devinsko-nabrežinska sekcija Slovenske 
skupnosti zatorej izraža upanje, da bo nad
škof p. Anton Vital Bommarco ob dokonč
ni ureditvi pastoralnega območja okrog 
Sesljana upošteval tudi upravičene potre
be in zahteve krajevnega slovenskega pre
bivalstva, kakor tudi stališča njegovih duš
nih pastirjev.«

— □ —
PREDSTAVITEV KNJIGE
MILANA LIPOVCA

V teh dneh je koprska založba Lipa 
predstavila novo knjigo našega tržaškega 
rojaka Milana Lipovca. Delo »Slovenci pod 
Jelševo brezo« je izšlo v zbirki izdaj do
mačih pisateljev.

Gre za zanimivo literarno novost na 
slovenskem knjižnem trgu. Milan Lipovec 
je napisal knjigo, v kateri na izviren na
čin in s precejšnjo mero simbolike, a obe
nem zvestobe do zgodovinskih dokumen
tov piše o pomembnih trenutkih zgodovine 
Slovencev. Njegovo »zgodovinsko« branje 
teh dogodkov gre od naselitve današnje
ga narodnega ozemlja do današnjih dni.

Knjigo je opremil Klavdij Palčič.

na tržaški pošti
njen z nedavnim navodilom poštne upra
ve o prepovedi sprejem anja in oddajanja 
dopisov, ki so naslovljeni v jeziku, ki ni 
italijanski.

Navodilo tržaške poštne uprave — pra
vi svetovalska skupina KPI — je odraz 
kratkovidnega in omejenega gledanja, ki 
je  naperjeno proti enemu delu državlja
nov. Poštna uprava sploh ne upošteva dej
stva, da je v več pokrajinah dežele in spe
cifično v tržaški pokrajini slovenščina av
tohton jezik. Zaradi tega je ni mogoče ena
čiti s tujim  jezikom, saj je tudi njena upo
raba precizna pravica slovenskega prebi
valstva, predvidena in omenjena tudi v 
mednarodnih sporazumih iz Londona in 
Osima. Zaradi tega bi moral deželni odbor 
intervenirati v tej zadevi.

Svetovalsko vprašanje podobne vsebi
ne so na tržaškega župana naslovili ob
činski svetovalci KPI. ter so zahtevali od 
župana, naj poseže za preklic okrožnice 
poštne uprave.

Pred letom dni 
je umrl Franc Jeza

V nedeljo, 20. t.m., je poteklo leto dni, 
odkar je v Trstu umrl naš dolgoletni so
delavec, časnikar in pisatelj Franc Jeza. 
Bil je pozoren spremljevalec našega kultur
nega dogajanja in je kot um etnik izpove
doval veliko vero ter ljubezen do sočlo
veka, kot politični pisec pa odločno zago
varjal načela pluralizma in slovenske sa
mostojne državnosti.

Pokojnika so se v soboto, 19. t.m., spom
nili na rednem sestanku v Slovenskem  
kulturnem klubu v Trstu. Pokojnikov člo
veški in ustvarjalni lik je podal mladi pu
blicist Marko Tavčar, Ivana Gerdol pa je 
govorila o svojem srečanju s pokojnikom.

Uvodno misel je na večeru izrekla prof. 
Lučka Susič, medtem ko so Mitja Ozbič, 
Kristina Martelanc in Robert Mozetič do
živeto prebrali črtico Franca Jeze »Dim 
nad gozdovi«.

Društvo naravoslovcev in tehn ikov  Tone 
Penko vabi na predavan je profesorja lju b 
ljanske univerze dr. Tomaža Pisanskega z 
naslovom

SLUČAJNOST V RAČUNALNIŠTVU
P redavanje, ponazorjeno s p raktičnim i 

prim eri na računaln iku , bo v sredo, 30. 
ja n u a rja , v G regorčičevi dvorani, ul. sv. 
F rančiška 20, T rst. Začetek ob 20.15.

SEMINAR ZA ITALIJANSKE
SOLNIKE V JUGOSLAVIJI
Na začetku tega tedna, v ponedeljek,

21. t.m., se je v Trstu začel tradicionalni 
petdnevni seminar za italijanske šolnike, 
ki učijo na italijanskih šolah v Jugoslaviji. 
Približno osemdeset udeležencev se udele
žuje tečaja, ki sta ga priredila tržaška 
Ljudska univerza in Unija Italijanov iz 
Istre in z Reke. Prireditelji so letos raz
delili tečaj na dva dela: v seminar italijan
skega jezika in kulture in v seminar za 
prirodoslovne vede. Posebno slednji tečaj 
je precej zanimiv, saj je posvečen fiziki in 
informatiki, ki vse bolj prodira v šole.

Uvodni govor pred začetkom seminarja 
je imel prof. Bruno Maier. Predstavil je 
tržaškega narečnega pesnika Virgilia Giot- 
tija. Na otvoritveni slovesnosti pa je bilo 
poleg šolnikov tudi precej predstavnikov 
oblasti.

DEŽELNI ZDRAVSTVENI NAČRT
Predsednik deželnega odbora Biasutti in 

odbornik za zdravstvo Renzulli sta te dni 
predstavila v Vidmu novi deželni zdrav
stveni načrt, ki ga je  bila odobrila deželna 
vlada. Z njim  želijo racionalizirati in iz
boljšati usluge, istočasno pa omejiti izdat
ke. Predvideno je znatno krčenje postelj v 
bolnišnicah. Če jih je bilo v letu 1983 skup
no 14 tisoč 329, naj bi število znižali na
10 tisoč 400. Bolnišnicam je treba vrniti 
temeljno vlogo zdravljenja akutnih obo
lenj, je poudaril Renzulli, povečati pa se 
mora povezava med bolnišnico in ostalimi 
ustanovami.
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Zadnja pot Emila Valentinčiča
V soboto, 19. t.m., je ogromna množica 

pospremila na zadnji poti Emila Valentin
čiča, znanega kulturnega in političnega de
lavca na Goriškem ter našega dolgoletnega 
dopisnika. Emil Valentinčič je umrl v po
nedeljek, 14. t.m., v Parizu, kjer se je zdra
vil, potem ko je na začetku novembra leta 
1983 iznenada zbolel za hudo, neozdravlji
vo boleznijo, ki ga je pobrala v najboljših 
moških letih.

Iz bližnjih in daljnih krajev so prihiteli 
pokojnikovi prijatelji in znanci ter zlasti 
mladi najprej v pokojnikovo rojstno vas 
Pevmo, kjer je v župni cerkvi daroval po

grebno mašo goriški škofov vikar msgr. Os
kar Simčič ob asistenci številnih sobratov. 
Med službo božjo sta se z lepimi besedami 
spomnila Emila Valentinčiča domači žup
nik Vojko Makuc in bivši predsednik Zve
ze slovenske katoliške prosvete dr. Kazi
mir Humar. Med obredom sta pela združe
na pevska zbora Mirko Filej in cerkveni 
zbor iz Stmavra. Pred začetkom obreda 
sta ob prihodu mrtvaškega voza poleg že 
omenjenih zborov zapela zbor Ars Musiča 
in zbor iz Ločnika, ki ju vodi pokojnikov 
brat.

lov krenil v Steverjan, kjer so pokojnika 
položili k večnemu počitku. Ob odprtem 
grobu se je zvrstilo šest govornikov: Mar
jan Terpin kot pokrajinski tajnik Sloven
ske skupnosti za Goriško, Marija Ferletič 
za Svet slovenskih organizacij, dr. Mirko 
Primožič za Slovensko kulturno gospodar
sko zvezo, Stefan Cotič kot predstavnik 
Športnega združenja 01ympia, dr. Drago 
Legiša kot glavni urednik Novega lista, pri 
katerem je pokojnik dolgo sodeloval kot 
dopisnik z Goriškega, in prof. Dušan Križ
man v imenu pokojnikovih sošolcev.

Na desetine vencev je dokazovalo ugled 
in priljubljenost, ki ju  je  užival pokojnik. 
Med pogrebci so bili številni zastopniki 
kulturnih, prosvetnih in upravnih ustanov, 
med njimi goriški župan Scarano in mnogi 
občinski odborniki, odposlanstvo novogori
ške občine ter lepo število predstavnikov 
slovenskih organizacij z Goriškega in Tr
žaškega. Ob zadnjem slovesu na pokopali
šču v Steverjanu sta zapela domači zbor in 
zbor iz Stmavra.

V novogoriškem Kulturnem  domu je v 
četrtek, 17. t.m., bila otvoritvena svečanost 
letošnjega srečanja gledališč s področja 
Alpe-Jadran. Letošnje gledališko srečanje 
v Novi Gorici ima širši okvir kot v prej
šnjih letih, ko so 14 let zaporedoma prire
jali festival malih odrov. S prirejanjem  
tega srečanja, na katerem nastopa 17 an
samblov iz Italije, Jugoslavije, Avstrije, 
Poljske in Alžirije, so hoteli omogočiti nov 
pristop v gledališki svet in poskrbeti za 
boljše izmenjave uprizoritev in tekstov.

Kot sta v uvodnih besedah poudarila 
goriški župan Scarano in predsednik novo
goriške občinske skupščine Bavšin, pred
stavlja desetdnevna pobuda nov doprinos k 
medsebojnemu razumevanju in prijatelj
stvu med narodi.

Organizatorji so poskrbeli za 15 skup
nih predstav; od teh jih 11 ima tudi tek
movalni značaj. V namenih prirediteljev 
je tudi organizacija gostovanja po drugih 
gledališčih, n.pr. v Trstu, Ljubljani, Zagre
bu in Kopru.

Božični koncert v Ronkah
Župna cerkev sv. Lovrenca v Ronkah 

je bila v nedeljo, 20. t.m., nabito polna. 
Zbrali so se namreč Slovenci iz Laškega 
te r se tako odzvali vabilu ženskega pev
skega zbora iz Ronk ter hkrati izkoristili 
priložnost, da se srečajo, spoznajo in po
govorijo (tudi o težavah glede na predvpis 
v osnovno šolo in vrtec, ki sta v Romjanu).

V cerkvi sta nastopila cerkveni ženski 
pevski zbor z Repentabra, ki ga vodi du
hovnik Tone Bedenčič, in cerkveni mešani 
zbor iz Standreža pod vodstvom Mirka 
Špacapana. V cerkvi so bile najprej kratke 
litanije v slovenščini, ki sta jih opravila 
msgr. Žorž iz Standreža in msgr. Virgulin 
iz Ronk in pri katerih so s petjem sodelo
vali oba povabljena zbora ter domači zbor.

Člane in članice pevskih zborov je na
to pozdravil in predstavil dr. Mučič, ki je 
v imenu Slovencev v Laškem poudaril tu
di pomen takih koncertov. Slednji se pri
rejajo že nekaj let in po svoje prispevajo 
k obogatitvi naše narodne skupnosti.

Po nastopu zbora z Repentabra je g. 
Tone Bedenčič podal priložnostno misel.

K. M.

Med srečanjem so poskrbeli tudi za 
simpozij o tem, kako nastaja gledališki re
pertoar.

SREČANJE MED SLOVENCI
VIDEMSKE POKRAJINE
IN TOLMINCI
V gostišču Pri Franku v Starem selu 

pri Kobaridu je bilo v soboto, 19. t.m., tra
dicionalno novoletno srečanje med pred
stavniki Slovencev iz videmske pokrajine 
in zastopniki občine Tolmin. Srečanja so 
se udeležili številni vidni predstavniki z 
obeh strani meje. Med temi je bil konzul 
SFRJ v Trstu Banko in župani benečan- 
skih občin — Marinig iz Spetra, Berro iz 
Tipane, Bonini iz Grmeka — in pokrajin
ski svetovalec Petričič.

Predstavnike Slovencev iz videmske 
pokrajine je pozdravil predsednik občin
skega komiteja SZDL za Tolmin Zdravko 
Likar. V imenu Benečanov je govoril pred
sednik teritorialnega odbora SKGZ za vi
demsko pokrajino prof. Viljem Cerno. V 
imenu benečanskih duhovnikov je prisot
ne politične in kulturno-prosvetne delavce 
pozdravil Pasquale Gujon.

Poslanec Pajetta v Vidmu
V Vidmu je bil pred dnevi deželni ak

tiv Komunistične partije Italije, na kate
rem so spregovorili deželni tajnik Viezzi, 
načelnik deželne svetovalske skupine Pa- 
scolat in član vsedržavnega vodstva Pajet
ta. Na aktivu so razpravljali o splošnem 
političnem položaju in o moralnem vpra
šanju, o krepitvi krajevnih avtonomij in o 
bližnjih upravnih volitvah v številnih kra
jih Furlanije-Julijske krajine.

Deželni tajnik Viezzi, poslanec Pajetta 
in evropski poslanec Rossetti so te dni u- 
radno obiskali Zvezo komunistov Slovenije 
v Ljubljani.

Po maši zadušnici je sprevod avtomobi

Z A H V A L A
Globoko ganjeni nad tolikimi izrazi sožalja in dejavne solidarnosti ob 

smrti našega predragega

Emila Valentinčiča
se toplo in prisrčno zahvaljujemo dobrotnikom, darovalcem vencev in cvetja, 
kolegicam in kolegom z delovnega mesta in vsem, ki so našega dragega spremili 
na zadnji poti. Posebna zahvala naj gre zdravnikom in zdravstvenemu osebju v 
Gorici in Parizu, predstavnikom oblasti, zastopnikom političnih, kulturnih in 
športnih organizacij, častiti duhovščini za pogrebni obred, govornikom za po
slovilne besede, pevskim zborom in vsem, ki so nam ob hudi žalosti bili blizu.

ŽENA ANICA Z MALO MARTINO 
IN OSTALI SORODNIKI

Steverjan, Pcvma, 24. januarja 1985

Srečanje gledališč Alpe-Jadran
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Slovenska 
znamenja

IZ KULTURNEGA ŽIVLJENJA 
Pred novo premiero SSG v Trstu

V Slovenskem  stalnem  gledališču v T rstu  se 
že spet p rip rav lja jo  na novo prem iero. S lavje pa 
ne bo to k ra t v veliki dvorani K ulturnega doma 
v Trstu , saj gre za delo, ki je  bilo m išljeno pred
vsem  za uprizoritve izven m atične h iše našega 
gledališča in torej za nastope na vseh m anjših  
odrih tržaške, goriške in v idem ske pokrajine.

Sam oum evno torej, da je  tud i izbira za kraj 
prem iere padla na m anjši oder P rosvetnega do
ma na Opčinah, k je r  bomo v sredo, 30. jan u arja , 
videli uprizoritev  dveh enodejank Luigija Piran- 
della in  sicer Človek s cvetom  v ustih  in  Cecč.

Luigija P irandella  ne bi p redstav lja li. Kdo ne 
pozna velikega ita lijanskega d ram atika , pesnika, 
pripovednika, Nobelovega nagra jenca za književ
nost. P rav  dobro ga poznajo tudi gledalci Slo
venskega stalnega gledališča, ki je  P irandella  že 
večkrat uprizorilo  na velikem  odru. Spregovorili 
bi potem takem  ra je  o enodejankah, ki bodo v 
sredo, na Opčinah, doživele svojo prvo uprizo
ritev  v slovenščini in  naj torej takoj povemo, 
da je  teksta  p revedla T ita Simoniti.

Človek s cvetom  v ustih  (L’uomo dal fiore in 
bocca) je  p rav  gotovo eno najbolj znanih  k ra tk ih  
P irandellov ih  del, k i si ga že le ta  veliki ita lijan 
ski igralci k a r  rad i izbirajo za svojega bojnega 
konja, ne zadnji p rav  V ittorio  Gassm an, ki je  
pred k ratk im  nastopil s tem  delom v ZDA. Gre 
pa za dialog v neki nočni kavarn i m ed člove
kom, ki je  obsojen na sm rt in  potnikom , ki je 
izgubil vlak. Na prvi pogled banalen  pogovor, 
v resnici pa delirij človeka, ki se skuša na vse 
načine oprije ti še zadnjih  trenu tkov  življenja.

Bistveno drugačna je  d ruga enodejanka Cece, 
ki pa ima s prvim  tekstom  določeno filozofsko,

Novo knjigo o Slovencih končuje prof. Edi 
Gobec, ki deluje na K ent S tate  U niversity  v 
am eriški zvezni državi Ohio, ZDA. Slovensko 
A m eriški in štitu t (Slovenian R esearch C enter 
of Am erica, Inc.), katerega je  pred leti ustano
vil in  ga še vedno uspešno vodi, pa p rip rav lja  
na eni od am erišk ih  un iverz novo razstavo o 
Slovencih in njihovi ku ltu ri ozirom a o sloven
skem  doprinosu A m eriki in svetu. Prof. Edi 
Gobec spada med p ion irje  na področju socio
loških študij o izseljenstvu v am eriškem  in sve
tovnem  m erilu.

Njegova, v angleščini nap isana kn jiga  »Slo
venian  H eritage I« (Slovenska dediščina, 1. del), 
ki je  izšla 1980 in  doživela prej ko v enem  letu 
k a r dva ponatisa, p redstav lja  nedvom no še ved
no slovensko senzacijo sto letja. Iz n je  izvemo, 
da so bili Slovenci npr. očesni zdravnik  pred
sednika K ennedyja, tren e r  am eriškega sm učar
skega m oštva za olim pijske igre, član Royal 
Society of England, pa znani a rh itek ti, m isijo
n a rji in  m isijonski škofje, začenši z Barago in 
še poprej; da so se Slovenke uvrstile  med sve
tovne lepotice npr. Miss Ohio, Miss San F ranci
sco, Miss In ternational Surf Queen Hawaii, Miss 
Europe, Miss A ustralia  itd.

Po zaslugi tega in štitu ta  Slovenci vsaj v an- 
gloam eriškem  svetu nismo več ku ltu rno  neznano 
ljudstvo. Poleg svojega rednega dela na univerzi 
zbira prof. Edi Gobec že nad 30 le t nenehno g ra
divo o pom em bnih Slovencih in Slovenkah, ki

življenjsko in poetično povezavo: sim patijo, če 
hočemo, ki jo  P irandello  v vseh svojih delih iz
kazuje ljudem , ki živijo drzno, na robu propada 
ali celo sm rti. Cecč je  edina P irandellova po- 
chade, b riljan tn a , kom ična kom edija, v kateri 
nam  av to r predstav i človeka, Ceceja, ki se s 
svojim i ne p rav  nedolžnim i zvijačam i, s svojo 
sim patično nav ihanostjo  preživ lja na račun naiv
n ih  bogatašev in zaljub ljen ih  žensk.

Kom edija to rej, ki sledi tragediji, in  tud i v 
tem  se deli dopoln ju jeta  in publika, ki je  tudi 
željna sm eha, bo lahko odšla, po starogršk i kon
cepciji tea tra , razbrem enjena iz gledališča. Reži
ser predstave je  Sergej Verč, sceno in  kostum e 
je  zasnoval A ndrej Pisani, prevod je  oskrbela 
T ita Sim oniti, lektorsko delo je  opravil Jože F a
ganel. N astopajo pa Tone Gogala, V ladim ir Jurc, 
S tojan Colja in  M aja Blagovič.

P rem iera P irandellovih  enodejank (izven a- 
bonm aja) bo v sredo, 30. jan u arja , ob 20.30 v 
Prosvetnem  domu na Opčinah, k je r  bo tud i prva 
ponovitev in  sicer v četrtek , 31. jan u arja , vedno 
ob 20.30.

—  o  —

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU  
K ulturni dom

Srečanje gledališč dežel A lpe Jad ran  
Petek , 25. jan u arja , ob 20.30

STANISLAW  W ITKIEW ICZ

VODNA KOKOŠ 
(Kurka vvodna)

Poljsko gledališče W spolczesny

so se uveljav ili doma in po svetu. In  njegov Slo
venian  Research C enter of A m erica (29227 Eddy 
Road, W illoughby Hills, Ohio 44092, U.S.A.) še 
vedno p rejem a podatke in sporočila od sloven
skih ljud i z vseh koncev sveta.

O m enjena kn jiga  o slovenski dediščini ima 
tud i posebno poglavje o P rim orski, v katerem  
so predstav ljene  vse pom em bnejše osebnosti iz 
n jenega zam ejskega predela te r  pravno politični 
položaj p rim orsk ih  Slovencev v okviru  ita lijan 
ske države. Kot našo domačo senzacijo naj ome
nimo, da je  bil le ta 1979 dobitn ik  velike m lad in
ske nagrade na m ednarodnem  znanstveno tehno
loškem  sejm u v m estu San A ntonio, v Texasu, 
tedaj 16-letni A ndrej Zupan, v tekm i s 458 ude
leženci iz ZDA, Japonske, K anade in  Švedske. 
N agrajenec je  vnuk znanega vzgojnega in pro
svetnega delavca iz Gorice, H uberta Močnika.

V izdaji istega am eriško slovenskega in štitu ta  
je  že pred časom izšla tud i »Anthology of Slo
venian  A m erican L iterature«  (napisala Gobec in 
Donchenko) te r  učbenik slovenščine za angleško 
govoreče »Slovenian Language M anual« (1. in  2. 
del), (napisala Gobec in Lončar), pa C ankarjeve 
Podobe iz sanj (Dreams Visions).

K ar je  še zlasti pohvalno, je  to, da A m eriški 
Slovenski in štitu t zajam e izredno široko občin
stvo angleško govorečih, bodisi potom cev sloven
skih izseljencev, ki se zavejo svojih  slovenskih 
korenin, kot tudi p ripadnikov tu jega rodu.

Z anim anje za slovensko kulturo , zgodovino, 
narodna izročila ipd. raste  zadnje čase med slo
vensko m ladino, bodisi v m atični deželi, kot tu 
di v zam ejstvu in svetu. Zal je  bilo prav  to pod
ročje v zadnjih  sto letih , po narodnostnem  pre
porodu v p rejšn jem  sto letju , zapostavljeno ali 
povsem zanem arjeno. Slovensko zgodovinopisje 
je  ostalo u jeto  v liberaln i, psevdorevolucionarni 
te r  panslovanski ideološki model tolm ačenja. 
Pod slovensko ku ltu ro  so razum evali edinole 
književnost, ne pa cčlostne k u ltu re  dela in živ
ljen ja  te r  ustva rja lnosti slovenskega človeka.

Tudi raziskava narodn ih  znakov, predvsem  
slovenskih grbov, je  izostala. Sele pred  kratk im  
so bile oprav ljene štud ije o sim bolu slovenske
ga k lobuka pri usto ličevanju  (simbol svobode), o 
grbu K aran tan ije  (črni panter) te r  o lipi, sloven
skem  simbolu. Poprej so za narod vneti posa
m ezniki razglašali npr. lipo k a r  za drevo Slo
vanov, dasi im ajo slovanski narodi za svoja sim 
bolična drevesa povsem druge v rste  drev ja , lipo 
pa danes le Slovenci.

Izm išljanje nekih  sim bolov in znakov tudi da
nes ni povsem prenehalo. V Sloveniji so pred 
kakim  letom  razglasili za slovenski tu rističn i 
znak lipov list, očitno v p repričan ju , da gre pri 
tem  za slovenski narodni znak, za sim bol lipe. 
Torej naj bi ta  znak p redstav lja l S lovenijo tudi 
v m ednarodnem  turizm u. Z letošnjim  letom  je 
začela izhaja ti celo slovenska tu ristična rev ija  z 
imenom »Lipov list«.

Toda, kakor je  misel, da so bile v tem  p ri
m eru upoštevane slovenske narodne značilnosti, 
nadvsem  razveseljiva, tako gre po drugi stran i 
za precejšnjo  nedoslednost. Lipov list nas spo
m inja na lipo, sam  po sebi pa ni narodn i znak. 
In tud i tu ji obiskovalci si pod znakom  tega lista 
nikoli ne bodo p redstav lja li tistega sta rodavne
ga izročila, ki ga p redstav lja  lipovo drevo kot 
simbol.

Slovenski narodni znak je  v resnici rdeč na
gelj. L ipa je  res znam enje slovenstva, vendar pa 
v pom enu slovenske zgodovine, narodnega in 
božjega drevesa. Rdeč nagelj pa je  zaživel kot 
znam enje slovenskega narodnega p rebu jen ja  v 
p rejšn jem  sto letju . Slovenci so nageljne množič
no gojili kot najljubše  cvetove. Nagelj je  bistve
na sestavina slovenskega pušeljca, opeva se v 
slovenski ljudsk i pesmi, upo rab lja  se v ljudskih  
običajih, kot simbol prazničnosti, ljubezni, ču
stva itd. Noben drugi cvet ni p ri Slovencih 
doživel takšne vloge kakor ravno nagelj. Da se 
spom nim o samo sija jne  slovenske ornam entike!

Seveda osta ja jo  še vedno m noga znam enja 
v slovenski zgodovini, ki jih  je  treba še raziska
ti. D anašnje slovenske barve (bela - p lava - rdeča) 
so bile uzakonjene šele po prv i svetovni vojni, 
dasi so se kot slovenske barve m ed slovenskim  
izobraženstvom  te r potem med ljudstvom  uvelja
vile že po letu  1848. Svojo u tem eljitev  so imele 
v tedanjem  kran jskem  grbu in tudi veljale  kot 
k ran jske  deželne barve. Toda očitno kot vzor slo
vanstva. Se okoli 1800 sta bili k ran jsk i deželni 
barv i nam reč le p lava in rum ena. Rdeča pa je  
p rišla  zraven, ko se je  kazal zgled francoske tri- 
barvnice (Ilirske province). K akšne so bile prav- 
za p rav  prvotne (karantanske) barve?

Iz povedanega vidimo, da so po trebni še na- 
daljn i študiji, zato da se ugotovi dejanska slo
venska narodna znam enja.

Slovensko Ameriški inštitut
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Sodobno  
kmetijstvo

Čebelarjeva zimska 
opravila

Uspeh prezimovanja je odvisen od mo
či zazimljene družine, se pravi mladih in 
neizčrpanih čebel, dobre matice, zdrave in 
zadostne zimske hrane, zadostnega prosto
ra v panju, primerne toplote in dobrega 
ozračja, ventilacije ter zimskega miru v če
belnjaku in okrog njega.

Kadar zdrkne živo srebro pod 12 sto
pinj, se čebele pomaknejo s satov in se stis
nejo v zimsko gručo. To njihovo zimsko 
gnezdo se potem oži in širi odvisno od tem
peratur zunaj panja. Preveliko nihanje zu
nanje temperature čebelam bolj škodi kot 
še tako huda zima. Zimsko gnezdo se pri 
takih spremembah širi in oži, s tem pa po
rabljajo čebele svojo življenjsko energijo, 
ki jo morajo varovati za pomlad. Gibanje 
spodbudi tudi večjo porabo hrane; zaradi 
temperaturnih nihanj in večje porabe hra
ne lahko čebele zbole za grižo ali celo za 
nosemo, kar je spomladi lahko usodno za 
čebele.

Čebelja družina mora imeti tudi pozimi 
dovolj svežega zraka; zato mora čebelar pa
ziti na žrela, ki jih pozimi lahko zoži, od
prtina pa mora biti široka vsaj 5 do 12 cm, 
odvisno od moči družine.

Panjskih vrat ne zapirajmo če nismo 
vsak dan pri čebelah. Ob hitri otoplitvi bi 
bilo lahko to usodno za čebele, ki bi lahko 
izletele in se ne bi vrnile. Med prezimo
v a n j e m  je za čebele zelo škodljiva vlaga v 
panjih, zato moramo ob toplih sončnih 
dneh posušiti notranji opaž in ga nato vr
niti v panje.

Pri žrelih bo skrben čebelar opazoval, 
kako čebele prezimujejo. Če po panju rah- 
o potrkamo, se bo slišal rahel šum, ki pa 

se hitro umiri, kar je znamenje, da je z

II.
Priprava za lov
Preden gremo s svojim psom na lov, ga 

moramo naučiti, da se da odpoklicati tudi 
tedaj, ko je pred divjadjo. Nekateri meni
jo, da psa duh divjadi tako prevzame, da 
pozabi na vse drugo in da presliši vse po
zive. Pes, ki ima občutljiv nos, pri ugod
nem vetru obstane pred jato jerebic na 
približno 50 korakov, pred divjačino pa na 
okoli 20 korakov.

Divjadi v gozdu je več vrst, zato je tudi 
način lova različen. Psa rabimo pri grmar- 
jenju, šarjenju, iskanju in gonji, na zalezu 
in čakanju, pa tudi za opravilo po strelu, 
kar je posebno važno, naj bo to na sledi 
za ranjeno malo divjadjo ali na krvni sle
di za obstreljeno veliko divjadjo.

k rm arjen je je način lova, pri katerem 
pes išče sled pod puško, ne sme se odda
ljiti od lovca. Pri grm arjenju pes obstane 
pred divjadjo, katero mora lovec sam pre
gnati.

Pri šarjenju išče pes samostojno, in to 
ne samo v neposredni bližini lovca, tem
več tudi dalj od njega; ko divjad najde, jo

družino vse v redu. Uporabimo tudi kak 
meter dolgo gumijasto cevko, ki jo potis
nemo skozi žrelo v notranjost panja. Ena
komerno šumenje pomeni, da čebele do
bro prezimujejo. Neenakomerno bučanje 
in piskanje, ki se dolgo ne poleže pa po
menita, da je panj ob matico. Temu brez- 
matičnemu panju bomo, ko se bo tempe
ratura dvignila nad 10 stopinj, dodali re
zervno družinico ali preselili h kaki drugi 
družini.

Močno bučanje panja lahko pomeni tu
di žejo ali pomanjkanje zraka. Če je vre
me primerno, dodajmo takemu panju v sa
tu tople sladkorne razstopine. Včasih bo
mo slišali komaj slišen glas, kar pomeni, 
da družini zmanjkuje hrane. Tak panj od
nesemo v toplo sobo in ga nakrmimo, po
tem pa naj prezimuje v kakem zatemnje
nem prostoru.

Če so pred žrelom razgrizene čebele in 
voščine, je v panju miš.

Nastavimo jim pasti in zastrupljena 
zrna že pred zimovanjem, pa pozimi ne 
bo nobene škode. Kapljice čebeljega blata 
na bradi in okrog žrela so znamenje, da 
je panj grižav, če ne celo nosemav. Mrtvi
ce takih panjev poberemo za veterinarski 
pregled. Če so take kaplje goste in kašnate, 
je to zaradi gozdnega medu. Če pa so kap
lje vodene z zrni cvetnega prahu, lahko 
domnevamo, da so čebele nosemave.

Sredi zime ne moremo nič ukrepati in 
moramo čakati na prvi trebilni izlet, ko 
bomo lahko posegli v take panje.

Trebilni ali čistilni izlet je najpomemb
nejši dogodek med prezimovanjem, ker je 
zelo pomemben zdravstveni ukrep in od 
takega izleta je pogosto odvisen obstoj če

dvigne in se glasno požene, ali do strelca 
ali do strelske črte.

Med lovske načine štejemo tudi prasta
ri način lova, in sicer pogon z glasno laja
jočimi psi ali brakiranje. Za ta lov ne ra
bimo samo gonilcev, temveč tudi brake - 
jazbečarje.

Naloga glasno gonečega psa je ta, da 
mora divjad — navadno zajca in lisico — 
po mrzlem sledu (po tleh) poiskati, ju po 
toplem sledu (po zraku) glasno goniti, do
kler ne pade pod strelom. Gonilce uporab
ljamo tudi za pogon divjih prašičev.

Glasno goneči pes mora biti prav tako 
•vodljiv kakor drugi psi; zlasti pa ga je 
treba vaditi v ubogljivosti, da gre iskat v 
pokazano smer. Zaradi njegovega izvrstne
ga nosu ga lahko uporabljamo tudi kot sle- 
darja, zaradi razumnosti pa kot prinašalca.

Pes, ko najde mrtvo divjad, jo najprej 
ovoha, oblajoč jo se oglasi in začne lajati, 
nato prime žival za goltanec. Ne sme pa 
živali skubsti ali se je celo lotiti.

Psa, ki mrtvo divjad, če ni padla v 
ognju, po sledu najde in strelca z lajanjem 
prikliče do nje, imenujemo oblajača. Lov

bel zlasti v krajih kjer je pozimi veliko 
megle in malo sončnih dni.

V neugodnih zimah, ko čebele kar tri 
mesece niso mogle izleteti, je propadlo na 
tisoče čebeljih družin. Ob iztrebljanju se 
čebele znebijo nadležnega blata, ki se je 
nabralo v črevesju. V njem je veliko kuž
nih klic, ki bi čebelam lahko škodovale. Na 
ta dan se mora čebelar že prej pripraviti 
in pred čebelnjakom sneg odstraniti vsaj 
meter na široko. Sneg v okolici pa potresti 
z žaganjem, pepelom ali senenim drobir
jem, da se čebele ne bi zagozdile v snegu.

Na brade bo čebelar položil kepice sne
ga, ki ga bo sončna toplota raztopila in če
bele bodo slastno srkale vodo, ki so jo že 
pogrešale.

Po končanem izletu naj čebelar z mlač
no vodo in malce pralnega praška obriše 
panje, na katerih so ostale kapljice čebe
ljega blata. Po prvem izletu se čebele spet 
pomirijo v zimskem gnezdu, na začetku 
februarja pa se lahko pojavi prva zalega.

Pozimi je tudi dovolj časa za čebelar
jevo izpopolnjevanje in izobraževanje, ker 
je čebelarske literature na voljo dovolj.

Popravi naj tudi orodje, panje, zažiči 
satnike, pregleda satje, saj spomladi bo do
volj dela s čebelami.

Z. T.
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LUIGI PIRANDELLO 

ČLOVEK S CVETOM V USTIH in CECE’
dve enodejanki 

režija: SERGEJ VERC

Prem iera
V sredo, 30. jan u arja , ob 20.30 

Ponovitev
V četrtek , 31. ja n u a r ja  ob 20.30

v P rosvetni dvorani na OPČINAH

ski pes vztrajno laja vsaj 10 minut in kliče 
tako lovca k najdenemu plenu.

Pasma
Za vsako pasmo so predpisani znaki 

(standardi). Znake za posamezno pasmo 
psov izdela vodilna organizacija države, v 
kateri so doma psi določene vrste. Več pa
sem z isto naravno zasnovo za delo in za 
uporabnost sestavlja pri vseh lovskih psih 
pasemsko skupino. Odločilno za prišteva
nje lovskih psov k določeni pasemski sku
pini je uporabnost, ne njihova zunanjost.

Najvažnejše in najbolj razširjene lov
ske pasme so:

— Goniči (segugi o cani da seguito). 
Med temi sta znana:

tribarvni francoski gonič (segugio fran- 
cese tricolore). Štejemo ga med visokonoge 
goniče. Samec je visok od 62 do 70 cm, 
medtem ko samica od 60 do 68 cm. Dlaka 
je tribarvna s temnimi lisami;

bosanski resasti gonič. Je barak, kre
pak, tršat pes, z dolgo resasto dlako, pše
nično rjave, rdečkaste, sajaste ali prsteno 
sive barve. Možne so tudi bele lise. Višina: 
46 do 56 cm;

— Jam arji (terriers). Med jam arji je 
najbolj znan nemški lovski terier. Je odli
čen za iskanje divjadi v rovu. Uporabljamo

»LOVSKI PES«
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Začenja se obračun škode, 
ki sta ga povzročili led in mraz

V teh dneh, ko je prišlo do odjuge in 
precejšnje otoplitve, začenjajo biti vidne 
prve posledice letošnjega mraza in ledu. 
Sneg zadnjih dni ni povzročil večje ško
de, saj je v glavnem le oviral promet in 
otežkočal ali celo onemogočil redni pouk 
in delovanje nekaterih uradov in javnih 
uslug.

Tako so številnim hišam popokale vod
ne cevi. Ponekod pa je prišlo do škode v 
samih zunanjih vodnih napeljavah in pri 
števcih. Zato tudi vodstva vodovodnih pod
jetij opozarjajo uporabnike, naj zavaru
jejo števce in zunanje cevi, da ne bi ob mo
rebitnem ponovnem poslabšanju vremena 
in večji ohladitvi prišlo do nove škode.

Suhi mraz, ki je bil na začetku meseca, 
je v naših krajih  povzročil veliko škode, 
posebno v kmetijstvu. Precejšnje razlike

Društvo slovenskih izobražencev in  Zdru
ženje MOST organizirata  28. ja n u a r ja  v 
P eterlinovi dvorani v  ul. Donizetti, 3 večer 
z naslovom  »Taras K erm avner podoživlja 
slikarstvo Toneta K ra lja  na Prim orskem « 
s posebnim  ozirom na ogrožene slike v 
avberski cerkvi. Začetek ob 20.30.

med nočno in dnevno tem peraturo namreč 
hudo prizadenejo rastlinska tkiva. Kmeto
valci in strokovnjaki za enkrat mislijo, da 
so starejša drevesa in vinogradi precej do
bro prenesli mrzlo obdobje. Nekoliko se 
bojijo za obrezane starejše vinograde, ker 
bi v primeru pozebe bilo premalo rodnih 
oči na mladikah, vendar so trte  na sploš

ga lahko za šarjenje, za opravila v vodi in 
po krvni sledi. Je mišičast, kvadratično 
grajen pes, 33 do 40 cm visok, črn z rja
vimi ožigi, kratke zimaste, priležne dlake;

—  Sarivci (cani da ferma). Med šarivci 
so znani:

grifon (grifone da ferma a peli duri). Je 
zelo stara pasma in je znana v mnogih ev
ropskih državah. Samec je visok od 55 do 
60 cm, samica pa 50 od 55 cm. Ima dolgo 
glavo in kvadratast gobec. Dlaka je sivka
ste barve z rjavimi lisami;

angleški springer spanjel (springer in- 
glese) je naj večji med angleškimi spanj e- 
li. Visok je okrog 51 cm in težak 22 kg. 
Ima široko lobanjo, viseča ušesa v obliki 
lopute in kratke noge. Je dolgodlak, belo 
rjave barve, redko beločrne ali belo ru
mene;

nemški prepeličar je lahko Šarec ali rja
vec. Temnorjave ali belo rjave barve, vi
sok od 46 do 52 cm, mišičast, z dolgo, ven
dar ne svilnato dlako. Splošen videz mi
šičastega psa z močnimi kostmi, ki ima telo 
nekoliko daljše kot je plečna višina. Zara
di svojih odličnih lovskih lastnosti si pri
dobiva vedno več ljubiteljev;

koker spanjel (cocker spaniel) je naj
manjši med spanjeli. Samec je visok 40 do 
45 cm in težak 13 do 15 kg, samica pa 38 
cm in težka okrog 12 kg. Je kvadrataste 
oblike, črne zlato rjave, rumene ali teh barv

no precej dobro kljubovale mrazu, saj stro
kovnjaki trdijo, da lahko trte  prenesejo 
tudi do —17 stopinj C. Več škode bo ver
jetno v mladih sadovnjakih, oljčnih nasa
dih in vinogradih. Kmetijski izvedenci in 
ocenjevalci so v prejšnjih dneh začeli vsaj 
približno ocenjevati škodo na oljčnih nasa
dih. Strokovnjaki opominjajo, da mora biti 
ob takem mrazu, kot je bil v prejšnjih 
dneh posebno dobro zavarovano (zasuto, a- 
li ovito) deblo nad koreninami, ker je pač 
tam točka, ki najbolj občuti spremembe 
v temperaturi.

Mnogi pridelovalci zelenjave pa se pri
tožujejo, da jim je mraz pobral velik del 
letošnjega pomladanskega pridelka. Poseb
no na Goriškem se kmetje pritožujejo, da 
imajo veliko škodo, saj celo plastična »fo
lija«, ki je danes splošno rabljena v polje
delstvu, letos ni zadostovala. Sneg in bur- 
ja sta opravila svoje tudi v steklenih ra
stlinjakih. Marsikje so se namreč razbile 
šipe, kar je bilo usodno za zelenjavo ali 
cvetje. Te vremenske neprilike pa so pri
pomogle, da se je zelenjava silno podražila.

Kupci so seveda tudi opazili, da se je 
podražilo tudi drugo blago, n.pr. kurjava 
in električne in plinske peči. Nasplošno se 
je v vsej državi povečala uporaba elektri
ke, naftnih derivatov in drugega kuriva. 
Vse to se seveda pozna tudi v denarnicah 
kupcev in porabnikov.

Sneg in led pa sta vendarle prinesla tu
di marsikatero prijetnost. Veliko veselje so 
imeli otroci. Vsaka strmina, tudi v mestu, 
je bila lepa priložnost za drsanje ali kepa
nje. Marsikje so postavili prav lepe sneže
ne može, v Nabrežini pa smo videli, da si

s primesjo bele. Dlaka je svilnata in zahte
va mongo nege.

— Ptičarji (cani da ferma a pelo corto 
o bracchi). Najbolj znani ptičarji so:

nemški kratkodlaki ptičar (bracco tede- 
sco a pelo corto) je plemenit, skladno gra
jen pes. Idealna višina za samca je 62 do 
64 cm, psica je nekoliko nižja, vendar ne 
izpod 58 cm. Težak od 25 do 30 kg. Ima 
izboklo lobanjo. Dlaka je lahko svetla z 
rjavimi lisami ali pa temna, s temnimi li
sami;

ostrodlaki ptičar (drahthaar) je zelo raz
širjen v Nemčiji. Ima trdo, srednje dolgo, 
priležno žimasto dlako, ki je rjavo seraste 
barve z rjavimi lisami. Prim erna višina za 
samca je 62 do 65 cm, psica je nekoliko niž
ja, vendar ne izpod 56 cm;

angleški ptičar (pointer) je  močno sklad
no grajen pes, kratke dlake, bele barve z 
rjavimi, rumenimi ali črnimi krpami. Lah
ko pa je tudi enobarven tj. rumen, rjav, 
črn ali bel. Samec je visok 55 do 70 cm, 
psica pa 50 do 60 cm;

ptičarji z dolgo dlako (cani da ferma a 
pelo lungo) so:

bretonski ptičar (epagnuel bretone) je 
majhen pes, toda čvrst in eleganten v po
stavi. Visok je od 46 do 51 cm in težak oko
li 20 kg. Ima zaokroženo lobanjo. Dlaka je 
bele barve z rumenimi lisami in pikami, 
srednje dolga, svilnata in rahlo valovita;

je skupina mladih postavila pravi eskimski 
igloo. Sneg in led sta prinesla tudi nekaj 
človeškega sočutja in topline, saj so si lju
dje priskočili na pomoč. Mnogi so se spom
nili na svoje starejše sosede ali bolehne 
ljudi, ki si v takem vremenu niso mogli ve
liko pomagati.

Slovenska prosveta v T rstu  p rire ja  v ne
deljo, 27. jan u arja , koncert baročne božič
ne glasbe, ki bo v P eterlinovi dvorani v ul. 
Donizetti, 3. Nastopil bo GALLUS CON- 
SORT. Začetek ob 18. uri.

PRIPRAVE NA KONFERENCO
O IZSELJENIŠTVU
Deželni odbornik za vprašanja izselje- 

ništva Turello je umestil pripravljalni od
bor za tretjo deželno konferenco o izse- 
ljeništvu. V odboru so po en predstavnik 
izseljeniških organizacij in trije strokov
njaki. Na prvi seji je odbor pregledal in 
dopolnil temeljni dokument, ki ga bodo po
slali med izseljence, da se o njem razvije 
diskusija. Februarja, marca in aprila bo
do posveti z izseljenci v krajih, kjer tre
nutno živijo. Maja in junija bodo posveti 
za večje zemljepisne enote, tako za države, 
kjer so izseljenci iz Furlanije-Julijske kra
jine množično prisotni, kot celo za celine, 
kjer jih je  manj. Od 27. do 29. septembra 
pa bo v Gradežu sama tre tja  deželna kon
ferenca o izseljeništvu.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE V TRSTU  
K ulturni dom

ANTON TOMAŽ LINHART 
TA VESELI DAN ALI MATIČEK SE 2ENI

komedija v dveh delih (petih slikah)
V soboto, 26. ja n u a rja , ob 19.30 
v nedeljo, 27. jan u arja , ob 16. u ri

angleški seter (setter inglese). Nekoč so 
ga imenovali setter Laverack, po imenu 
vzgojitelja Sira Edwarda Laveracka. Je 
dolgodlak pes, z mehko svilnato dlako, be
le barve s črnimi, rumenimi ali rjavimi li
sami in pikami. Lahko je tudi tribarven. 
Samec ima višino 65 do 69 cm in težak je 
od 27 do 30 kg, psica pa visoka 61 do 65 
cm in težka od 25 do 28 kg.

irski seter (setter irlandese). Zaradi svo
je lepote je že v športnih rokah. Večkrat 
ga imenujejo rdeči seter (red-setter). Visok 
ie 55 do 65 cm, težak pa od 22 do 27 kg. 
Je mahoginijevo rdeče ali zlato rjave bar
ve s svilnato, gladko, dolgo dlako;

škotski ali gordon seter (setter gordon). 
Pri lovu ga zelo uporabljajo. Pasmo je v 
prejšnjem stoletju ustvaril gordonski voj
voda. Je črne barve z rdeče rjavim oži
gom. Višina — samec okoli 65 cm, psica 
pa okoli 61 cm.

Druge važnejše lovske pasme so: han- 
noveranski barvar, bavarski barvar, dolgo
dlaki jazbečar, brak jazbečar itd.

Nihče ne sme pozabiti, da je pes sicer 
najbistrejša žival, da pa nima človeškega 
razuma.

Pes je in bo ostal žival, a je in bo do
ber človekov pomočnik, če je pravilno vzre
jen, vzgojen, šolan in voden.

Koncc


